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Foreword

Representation of the provinces in the House

of Commons is readjusted after each decennial
census, in accordance with the Constitution Act,
1867 and the Electoral Boundaries Readjustment
Act, R.S.C. 1985, c. E-3.

On October 16, 2021, following the receipt of the
population estimates as of July 1, 2021 (in the year
of the decennial census), | published in the Canada
Gazette the calculations made under sections 51
and 51A of the Constitution Act, 1867, which would
increase the number of seats in the House of
Commons from 338 to 342.

However, on June 23, 2022, the Parliament
adopted An Act to amend the Constitution Act,
1867 (electoral representation) that amends
subsection 51(1) of the Constitution Act, 1867,
and, as such, the representation formula, which
determines the number of seats to be assigned to
each province. | then recalculated the number of
seats according to the amended representation
formula and | published, on July 9, 2022, in the
Canada Gazette, the revised numbers of seats

in the House of Commons from 342 to 343.

The Act to amend the Constitution Act, 1867
(electoral representation) also requires that two
Representation Orders be drafted for the current
boundaries adjustment process: one for Quebec
and one for the other nine provinces.

Readjustment of electoral boundaries is

carried out by independent commissions. Ten
commissions are established, one for each
province, to consider and report on any changes
required to the boundaries of federal electoral
districts. As Yukon, the Northwest Territories
and Nunavut each constitute only one electoral
district, they require no electoral boundaries
commissions. Each three-member commission

is chaired by a judge appointed by the Chief
Justice of the province concerned. The Speaker
of the House of Commons appoints the two other
members who are resident in the province.

To ensure public participation in the redistribution
process, each commission holds public hearings.
Members of the House of Commons have a further
chance to have their say through an objections
process involving a parliamentary committee.

In all cases, the final decision rests with the
boundaries commissions.

Avant-propos

La représentation des provinces a la Chambre
des communes est rajustée aprés chaque
recensement décennal, conformément a la
Loi constitutionnelle de 1867 et a la Lo/ sur

la révision des limites des circonscriptions
électorales, L.R.C. 1985, ch. E-3.

Aprés avoir recu les estimations de la
population en date du 18" juillet 2021 (au cours
de I'année du recensement décennal), jai
publié dans la Gazette du Canada, le 16 octobre
2021, les calculs qui ont été faits conformément
aux articles 51 et 51A de la Loi constitutionnelle
de 1867, faisant passer le nombre de sieges a la
Chambre des communes de 338 a 342.

Toutefois, le 23 juin 2022, le Parlement a
adopté la Loi modifiant la Loi constitutionnelle
de 1867 (représentation électorale), qui

a modifié le paragraphe 51(1) de la Lo/
constitutionnelle de 1867 et, par conséquent,
la formule de représentation qui sert a
calculer le nombre de sieéges a attribuer a
chaque province. Aprés avoir recalculé le
nombre de sieges en fonction de la formule
de représentation modifiée, j’ai publié dans la
Gazette du Canada, le 9 juillet 2022, le nombre
révisé de sieéges a la Chambre des communes,
passé de 342 a 343. En application de la

Loi modifiant la Loi constitutionnelle de 1867
(représentation électorale), deux décrets de
représentation devaient aussi étre préparés au
terme du processus de redécoupage électoral
en cours : un pour le Québec et un pour les
neuf autres provinces.

Des commissions indépendantes sont chargées
de réviser les limites des circonscriptions. Dix
commissions, soit une par province, sont donc
mises sur pied pour étudier les changements

a apporter aux limites des circonscriptions
fédérales et pour en faire rapport. Aucune
commission n’est requise pour le Yukon, les
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut, qui ne
comptent chacun qu’une seule circonscription.
Chaque commission, formée de trois membres,
est présidée par un juge nommé par le juge en
chef de la province. Les deux autres membres,
qui sont des résidents de la province, sont
nommeés par le président de la Chambre

des communes.

Atlas 2023 °




Elections Canada provides a variety of
professional, administrative, financial and
technical support services to the commissions.
The assistance involves liaison with such
government departments as Statistics Canada
and Natural Resources Canada.

Upon completion of the commissions’ reports,
| refer their reports to the Speaker of the
House of Commons and prepare the draft
Representation Orders. The Representation
Orders specify the number of members of
the House of Commons who shall be elected
for each of the provinces, divides each of the
provinces into electoral districts, describes
the boundaries of each district, and specifies
the population of and the name to be given to
each district.

The maps of the electoral districts in this
publication are those established under

the Representation Orders proclaimed on
September 22, 2023, and will be in effect on
the first dissolution of Parliament for a general
election called after April 22, 2024.

This publication is one of a series of 11 atlases
covering each province and territory of
Canada (Yukon, the Northwest Territories

and Nunavut are included in a single volume),
and the maps in each publication meet the
requirements of the Electoral Boundaries
Readjustment Act. Elections Canada has
published all electoral district maps for a
specific province in one volume for the greater
convenience of users.

Pour favoriser la participation du public au
processus de révision, chague commission
tient des audiences publiqgues. Une procédure
d’opposition en comité parlementaire donne
une autre occasion aux députés de se faire
entendre. Les décisions finales reviennent
toutefois aux commissions de délimitation
des circonscriptions.

Elections Canada fournit aux commissions
une assistance professionnelle, administrative,
financiere et technique, dont des services

de liaison avec des ministeres fédéraux

tels que Statistigue Canada et Ressources
naturelles Canada.

Apres avoir recu les rapports des
commissions, je les ai transmis au président
de la Chambre des communes et j’ai préparé
les décrets de représentation. Ces décrets
fixent le nombre de députés fédéraux a élire
dans chaque province, divisent chacune d’elles
en circonscriptions, décrivent les limites de
chaque circonscription, et en précisent le
chiffre de population ainsi que le nom.

Les cartes des circonscriptions figurant dans
la présente publication ont été dressées

en fonction des décrets de représentation
proclamés le 22 septembre 2023. Elles
seront en vigueur dés la premiére dissolution
du Parlement pour une élection générale
déclenchée aprés le 22 avril 2024.

La présente publication fait partie d’une
série de 11 atlas couvrant chague province

et territoire du Canada (le Yukon, les
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut sont
regroupés dans un seul volume). Les cartes
sont conformes aux dispositions de la Lo/ sur
la révision des limites des circonscriptions
électorales. Elections Canada a regroupé
toutes les cartes des circonscriptions d’une
province dans un méme volume afin d’en
faciliter la consultation.

Le directeur général des élections du Canada,

Stéphane Perrault
Chief Electoral Officer of Canada

° Atlas 2023
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Introduction

The following definitions apply to the fourteen
electoral districts descriptions for the Province of
Saskatchewan.

In the following descriptions:

[T ” o«

(@) any reference to “arm,” “lake,” “drive,” “street,”
“crescent,” “avenue,” “road,” “boulevard,” “line,”
“highway,” “railway” and “river” signifies the

centre line unless otherwise described,;

(b) sections, townships, ranges and meridians
are in accordance with the Dominion Lands
system of survey and include the extension
thereof in accordance with that system. They are
abbreviated as “Sec,, “Tp,” “R” and “W 2” or

“W 3

(c) all cities, towns, villages, district municipalities,
rural municipalities and Indian reserves lying
within the perimeter of the electoral district are
included unless otherwise described;

(d) all First Nation territories lying within the
perimeter of the electoral district are included
unless otherwise described,;

(e) wherever a word or expression is used

to denote a territorial division, such word or
expression shall indicate the territorial division
as it existed or was bounded on the first day of
January 2027,

(f) the translation of the terms “street,” “avenue”
and “boulevard” follows Treasury Board
standards; the translation of all other public
thoroughfare designations is based on commonly
used terms but has no official recognition; and

(9) all coordinates are in reference to the North
American Datum of 1983 (NAD 83).

The population figure of each electoral district is
derived from the 2021 decennial census.

e Atlas 2023

Introduction

Les définitions suivantes s’appliquent aux
descriptions des quatorze circonscriptions de la
province de la Saskatchewan.

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention de « bras », « lac », « promenade »,
« rue », « croissant », « avenue », « chemin »,

« autoroute », « route », « boulevard », « ligne »,

« voie ferrée » et « riviére » fait référence a leur
ligne médiane, a moins d’avis contraire;

b) les sections, townships, rangs et méridiens sont
conformes au systéme d’arpentage original des
terres fédérales et comprennent leur prolongement
conformément a ce systeme; on utilise les
abréviations suivantes : Sec, Tp, Rget O 2 ou O 3;

c) toutes les villes, tous les villages ainsi que toutes
les municipalités de district, les municipalités rurales
et les réserves indiennes situés a l'intérieur du
périmétre d’une circonscription en font partie, a
moins d’indication contraire;

d) tous les territoires des Premiéres Nations situés a
I'intérieur du périmetre de la circonscription en font
partie, a moins d’avis contraire;

e) partout ou il est fait usage d’'un mot ou d’une
expression pour désigner une division territoriale,
ce mot ou cette expression indique la division
territoriale telle gqu’elle existait ou était délimitée le
premier jour de janvier 2027;

f) la traduction des termes « rue », « avenue »

et « boulevard » suit les normes du Conseil du
Trésor; la traduction de toute autre désignation
de voie publigque est basée sur des expressions
fréguemment employées, mais n’est pas reconnue
de facon officielle;

g) toutes les coordonnées renvoient au Systéme de
référence nord-américain de 1983 (NAD 83).

Le chiffre de population de chaque circonscription
est tiré du recensement décennal de 2021.

Atlas 2023 0
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Saskatchewan

Battlefords—Lloydminster—Meadow Lake

1. Battlefords—
Lloydminster—
Meadow Lake

(Population: 83,248)

Consists of those parts of the Province of
Saskatchewan described as follows:

(@) commencing at the intersection of the
west boundary of said province with the
northerly limit of the Rural Municipality

of Beaver River No. 622; thence generally
easterly along the northerly limit of said

rural municipality to the westerly limit of the
Rural Municipality of Meadow Lake No. 588;
thence generally easterly and southerly along
the northerly and easterly limits of said rural
municipality to the northerly limit of the Rural
Municipality of Spiritwood No. 496; thence
easterly, generally southerly and generally
westerly along the northerly, easterly and
southerly limits of said rural municipality to
the easterly boundary of Mosquito Grizzly
Bear’s Head Lean Man TLE Indian Reserve
No. 1 (east boundary of Sec 1 Tp 49 R 12

W 3); thence northerly, westerly, southerly
and southeasterly along the easterly,
northerly and westerly boundaries of said
reserve to the southerly limit of the Rural
Municipality of Spiritwood No. 496; thence
westerly along said limit to the easterly limit
of the Rural Municipality of Round Hill No.
467; thence generally southerly and westerly
along the easterly and southerly limits of
said rural municipality to the easterly limit

of the Rural Municipality of North Battleford
No. 437; thence southerly along said limit to
the northerly limit of the Rural Municipality
of Mayfield No. 406; thence easterly along
said limit to the unnamed road near the east
boundary of Sec 36 Tp 42 R 14 W 3; thence
southerly along said road to its production
to the North Saskatchewan River; thence
generally westerly along said river to the east
boundary of Sec 31 Tp 41 R 14 W 3; thence
south along said boundary and along the east

a Atlas 2023

1. Battlefords—
Lloydminster—
Meadow Lake

(Population : 83 248)

Comprend les parties de la province de la
Saskatchewan décrites comme suit :

a) commencant a l'intersection de la frontiere
ouest de ladite province avec la limite nord
de la municipalité rurale de Beaver River

n® 622; de la généralement vers I'est suivant
la limite nord de ladite municipalité rurale
jusgu’a la limite ouest de la municipalité
rurale de Meadow Lake n® 588; de la
généralement vers I'est et le sud suivant

les limites nord et est de ladite municipalité
rurale jusqu’a la limite nord de la municipalité
rurale de Spiritwood n°® 496; de la vers I'est,
généralement vers le sud et généralement
vers 'ouest suivant les limites nord, est et
sud de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite est de la réserve indienne de Mosquito
Grizzly Bear’s Head Lean Man DFIT n° 1 (a

la limite est de la Sec 1 Tp 49 Rg 12 O 3); de
la vers le nord, 'ouest, le sud et le sud-est
suivant les limites est, nord et ouest de ladite
réserve jusqu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Spiritwood n® 496; de la vers 'ouest
suivant ladite limite jusqu’a la limite est de la
municipalité rurale de Round Hill n® 467; de
la généralement vers le sud et I'ouest suivant
les limites est et sud de ladite municipalité
rurale jusqu’a la limite est de la municipalité
rurale de North Battleford n® 437; de la vers
le sud suivant ladite limite jusqu’a la limite
nord de la municipalité rurale de Mayfield

n® 406; de la vers I'est suivant ladite limite
jusgu’au chemin sans nom pres de la limite
est de la Sec 36 Tp 42 Rg 14 O 3; de la

vers le sud suivant ledit chemin jusqu’a son
prolongement jusqu’a la riviere Saskatchewan
Nord; de la généralement vers I'ouest suivant
ladite riviére jusqgu’a la limite est de la

Sec 31 Tp 41 Rg 14 O 3; de la vers le sud
suivant ladite limite et la limite est des

boundary of secs 30,19 and 18 Tp 41 R 14 W
3 to the northerly boundary of Red Pheasant
Indian Reserve No. 108; thence easterly and
southerly along the northerly and easterly
boundaries of said Indian reserve to the east
boundary of Sec 5 Tp 41 R 14 W 3; thence
south along said boundary and along the east
boundary of secs 32, 29, 20,17, 8 and 5 Tp 40
R 14 W 3 and secs 32,29 and 20 Tp 39 R 14
W 3 to the south boundary of Sec 20 Tp 39

R 14 W 3; thence west along said boundary
and the south boundary of Sec 19 Tp 39

R 14 W 3 to Highway 4; thence generally
westerly along said highway to the westerly
limit of the Rural Municipality of Glenside

No. 377; thence northerly along said limit to
the southerly limit of the Rural Municipality
of Buffalo No. 409; thence westerly along the
limit of said rural municipality and along the
southerly limits of the rural municipalities of
Round Valley No. 410 and Senlac No. 411 to
the west boundary of said province; thence
north along said boundary to the point of
commencement;

(b) the Town of Wilkie;

(c) the resort villages of Chitek Lake, Echo
Bay and Big Shell; and

(d) Chitek Lake Indian Reserve No. 191.

Sec 30,19 et 18 Tp 41 Rg 14 O 3 jusqu’a la
limite nord de la réserve indienne de Red
Pheasant n® 108; de la vers l'est et le sud
suivant les limites nord et est de ladite
réserve indienne jusqu’a la limite est de la
Sec 5 Tp 41 Rg 14 O 3; de la vers le sud
suivant ladite limite et la limite est des

Sec 32,29,20,17,8 et 5Tp 40 Rg 14 O 3 et
des Sec 32,29 et 20 Tp 39 Rg 14 O 3 jusqu’a
la limite sud de la Sec 20 Tp 39 Rg 14 O 3; de
la vers l'ouest suivant ladite limite et la limite
sud de la Sec 19 Tp 39 Rg 14 O 3 jusqu’a

la route 4; de la généralement vers I'ouest
suivant ladite route jusqu’a la limite ouest de
la municipalité rurale de Glenside n°® 377; de
la vers le nord suivant ladite limite jusqu’a la
limite sud de la municipalité rurale de Buffalo
n°® 409; de la vers I'ouest suivant la limite de
ladite municipalité rurale et les limites sud
des municipalités rurales de Round Valley

n° 410 et de Senlac n°® 411 jusqu’a la frontiére
ouest de ladite province; de la vers le nord
suivant ladite frontiére jusqu’au point

de départ;

b) la ville de Wilkie;

c) les villages de villégiature de Chitek Lake,
d’Echo Bay et de Big Shell;

d) la réserve indienne de Chitek Lake n° 191.
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Carlton Trail—Eagle Creek / Sentier Carlton—Eagle Creek

2. Carlton Trail—
Eagle Creek

(Population: 84,111)

Consists of that part of the Province

of Saskatchewan described as follows:
commencing at the northeasterly corner

of the Rural Municipality of Flett’s Springs
No. 429; thence southerly along the easterly
limit of said rural municipality to the northerly
limit of the Rural Municipality of Lake Lenore
No. 399; thence easterly and southerly along
the northerly and easterly limits of said rural
municipality and along the easterly limit of
the Rural Municipality of St. Peter No. 369 to
the southerly limit of said rural municipality;
thence westerly along said limit and along
the southerly limit of the Rural Municipality
of Humboldt No. 370 to the east boundary of
Sec 34 Tp 36 R 22 W 2; thence south along
said boundary and along the east boundary
of Sec 27 Tp 36 R 22 W 2 to Bay Trail Road;
thence westerly along said road to Highway
20; thence northerly along said highway to
the southerly limit of the Rural Municipality
of Humboldt No. 370; thence westerly along
said limit and along the southerly limits of
the rural municipalities of Bayne No. 371 and
Grant No. 372 to the easterly limit of the
Rural Municipality of Blucher No. 343; thence
southerly, westerly and northerly along the
easterly, southerly and westerly limits of

said rural municipality to the southerly limit
of the Rural Municipality of Corman Park

No. 344; thence westerly along said limit to
the easterly limit of the Rural Municipality of
Vanscoy No. 345; thence generally southerly,
westerly and northerly along the easterly,
southerly and westerly limits of said rural
municipality to the southerly limit of the Rural
Municipality of Eagle Creek No. 376; thence
westerly and northerly along the southerly
and westerly limits of said rural municipality
to the southerly limit of the Rural Municipality
of Glenside No. 377; thence westerly and
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2. Sentier Carlton—
Eagle Creek

(Population : 84 111)

Comprend la partie de la province de

la Saskatchewan décrite comme suit :
commencant a I’'extrémité nord-est de la
municipalité rurale de Flett’s Springs n°® 429;
de la vers le sud suivant la limite est de ladite
municipalité rurale jusqu’a la limite nord de
la municipalité rurale de Lake Lenore n°® 399;
de la vers l'est et le sud suivant les limites
nord et est de ladite municipalité rurale

et la limite est de la municipalité rurale de
St. Peter n° 369 jusqu’a la limite sud de ladite
municipalité rurale; de la vers 'ouest suivant
ladite limite et la limite sud de la municipalité
rurale de Humboldt n® 370 jusqu’a la limite
est de la Sec 34 Tp 36 Rg 22 O 2; de la

vers le sud suivant ladite limite et la limite
est de la Sec 27 Tp 36 Rg 22 O 2 jusgu’au
chemin Bay Trail; de la vers I'ouest suivant
ledit chemin jusqu’a la route 20; de la vers

le nord suivant ladite route jusqu’a la limite
sud de la municipalité rurale de Humboldt

n® 370; de la vers 'ouest suivant ladite limite
et les limites sud des municipalités rurales
de Bayne n° 371 et de Grant n°® 372 jusqu’a
la limite est de la municipalité rurale de
Blucher n°® 343; de la vers le sud, I'ouest et
le nord suivant les limites est, sud et ouest
de ladite municipalité rurale jusqu’a la limite
sud de la municipalité rurale de Corman Park
n°® 344; de la vers l'ouest suivant ladite limite
jusqu’a la limite est de la municipalité rurale
de Vanscoy n° 345; de la généralement vers
le sud, I'ouest et le nord suivant les limites
est, sud et ouest de ladite municipalité rurale
jusqu’a la limite sud de la municipalité rurale
d’Eagle Creek n° 376; de la vers I'ouest et

le nord suivant les limites sud et ouest de
ladite municipalité rurale jusqu’a la limite sud
de la municipalité rurale de Glenside n® 377,
de la vers l'ouest et généralement vers le
nord suivant les limites sud et ouest de ladite

generally northerly along the southerly and
westerly limits of said rural municipality to
Highway 4; thence generally easterly along
said highway to the north boundary of Sec
18 Tp 39 R 14 W 3; thence east along said
boundary and the north boundary of Sec 17
Tp 39 R 14 W 3 to the west boundary of Sec
21 Tp 39 R 14 W 3; thence north along said
boundary and the west boundaries of secs
28 and 33 Tp 39 R 14 W 3, secs 4, 9, 16, 21,
28 and 33 Tp 40 R 14 W 3 and secs 4 and

9 Tp 41 R 14 W 3 to the south boundary of
Sec 17 Tp 41 R 14 W 3; thence west along

said boundary to the west boundary of

Sec 17 Tp 41 R 14 W 3; thence north along
said boundary and the west boundaries of
secs 20, 29 and 32 Tp 41 R 14 W 3 to the
North Saskatchewan River; thence generally
easterly along said river to the southerly
production of an unnamed road and the
west boundary of Sec 31 Tp 41 R 13 W 3;
thence northerly along said production and
the unnamed road to the southerly limit of
the Rural Municipality of Douglas No. 436;
thence westerly, northerly and easterly along
the southerly, westerly and northerly limits

of said rural municipality to the westerly limit
of the Rural Municipality of Meeting Lake No.
466; thence generally northerly and easterly
along the westerly and northerly limits of said
rural municipality to the westerly boundary of
Mosquito Grizzly Bear’s Head Lean Man TLE
Indian Reserve No. 1; thence northwesterly,
northerly, easterly and southerly along the
westerly, northerly and easterly boundaries of
said reserve to the northerly limit of the Rural
Municipality of Meeting Lake No. 466; thence
easterly along said limit and the northerly
limit of the Rural Municipality of Leask No.
464 to the westerly boundary of Mistawasis
Indian Reserve No. 103D; thence southerly
and easterly along the westerly and southerly
boundaries of said reserve to the westerly
boundary of Mistawasis Indian Reserve No.
103; thence southerly, easterly and northerly
along the westerly, southerly and easterly
boundaries of said reserve to the southerly

municipalité rurale jusqu’a la route 4; de la
généralement vers I’est suivant ladite route
jusgu’a la limite nord de la Sec 18 Tp 39

Rg 14 O 3; de la vers I'est suivant ladite limite
et la limite nord de la Sec 17 Tp 39 Rg14 O 3
jusgu’a la limite ouest de la Sec 21 Tp 39

Rg 14 O 3; de la vers le nord suivant ladite
limite et les limites ouest des Sec 28 et 33
Tp 39 Rg 14 O 3, des Sec 4, 9, 16, 21, 28 et 33
Tp 40 Rg 14 O 3 et des Sec4 et 9 Tp 41Rg 14
O 3 jusqu’a la limite sud de la Sec 17 Tp 41
Rg 14 O 3; de la vers 'ouest suivant ladite
limite jusqu’a la limite ouest de la Sec 17

Tp 41 Rg 14 O 3; de la vers le nord suivant
ladite limite et les limites ouest des Sec 20,
29 et 32 Tp 41 Rg 14 O 3 jusqu’a la riviere
Saskatchewan Nord; de la généralement
vers I’est suivant ladite riviere jusqu’au
prolongement vers le sud d’un chemin sans
nom et de la limite ouest de la Sec 31 Tp 41
Rg 13 O 3; de la vers le nord suivant ledit
prolongement et le chemin sans nom jusqu’a
la limite sud de la municipalité rurale de
Douglas n°® 436; de la vers l'ouest, le nord

et I’est suivant les limites sud, ouest et nord
de ladite municipalité rurale jusqu’a la limite
ouest de la municipalité rurale de Meeting
Lake n® 466; de la généralement vers le nord
et I’est suivant les limites ouest et nord de
ladite municipalité rurale jusqu’a la limite
ouest de la réserve indienne de Mosquito
Grizzly Bear’s Head Lean Man DFIT n° 1,

de la vers le nord-ouest, le nord, I'est et le
sud suivant les limites ouest, nord et est de
ladite réserve jusqu’a la limite nord de la
municipalité rurale de Meeting Lake n® 466;
de la vers I'est suivant ladite limite et la
limite nord de la municipalité rurale de Leask
n° 464 jusgu’a la limite ouest de la réserve
indienne de Mistawasis n°® 103D; de la vers

le sud et I'est suivant les limites ouest et

sud de ladite réserve jusqu’a la limite ouest
de la réserve indienne de Mistawasis n° 103;
de la vers le sud, I'est et le nord suivant les
limites ouest, sud et est de ladite réserve
jusqu’a la limite sud de la réserve indienne
de Mistawasis n° 103B; de la vers l'est et le
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Desnethé—Missinippi—Churchill River /

Desnethé—Missinippi—Riviére Churchill

3. Desnethé—Missinippi—
Churchill River

(Population: 37,845)

Consists of that part of the Province of
Saskatchewan lying northerly of the line
described as follows: commencing at the
intersection of the west boundary of said
province with the southwest corner of the
Northern Saskatchewan Administration
District; thence generally easterly along the
southerly limit of said district to the westerly
limit of the Rural Municipality of Hudson Bay
No. 394; thence generally southerly along the
westerly limit of said rural municipality to the
south limit of Tp 46 (also the northerly limit of
the Rural Municipality of Porcupine No. 395);
thence east along said limit to Highway 9;
thence generally northerly along said highway
to the westerly limit of the Opaskwayak

Cree Nation Indian Reserve No. 27A; thence
generally southerly, easterly and northerly
along the westerly, southerly and easterly
limits of said Indian reserve to Highway 9;
thence easterly and northeasterly along said
highway to the northerly limit of the Rural
Municipality of Hudson Bay No. 394; thence
easterly along said limit to the east boundary
of said province.
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3. Desnethé—Missinippi—
Riviere Churchill

(Population : 37 845)

Comprend la partie de la province de

la Saskatchewan située au nord d’une

ligne décrite comme suit : commencant a
I'intersection de la frontiére ouest de ladite
province avec I'extrémité sud-ouest du district
administratif du Nord de la Saskatchewan,;

de la généralement vers I’est suivant la limite
sud dudit district jusqu’a la limite ouest de la
municipalité rurale de Hudson Bay n° 394; de
la généralement vers le sud suivant la limite
ouest de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite sud du Tp 46 (aussi la limite nord de

la municipalité rurale de Porcupine n® 395);
de la vers I'est suivant ladite limite jusqu’a la
route 9; de la vers généralement vers le nord
suivant ladite route jusgu’a la limite ouest de
la réserve indienne d’Opaskwayak Cree Nation
n° 27A; de la généralement vers le sud, I'est
et le nord suivant les limites ouest, sud et est
de ladite réserve indienne jusqu’a la route 9;
de la vers I'est et le nord-est suivant ladite
route jusqu’a la limite nord de la municipalité
rurale de Hudson Bay n® 394; de la vers I'est
suivant ladite limite jusqu’a la frontiére est de
ladite province.
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Saskatchewan

Moose Jaw—Lake Centre—Lanigan

4. Moose Jaw—
Lake Centre—
Lanigan

(Population: 83,319)

Consists of that part of the Province

of Saskatchewan described as follows:
commencing at the northeast corner of the
Rural Municipality of Leroy No. 339; thence
southerly along the easterly limit of said rural
municipality to the northerly limit of the Rural
Municipality of Prairie Rose No. 309; thence
easterly and generally southerly along the
northerly and easterly limits of said rural
municipality to the northerly limit of the Rural
Municipality of Mount Hope No. 279; thence
easterly and southerly along said limit to
Highway 6; thence southerly along said highway
to the easterly limit of said rural municipality
(south of the Town of Raymore); thence
generally southerly along said limit and along
the easterly limit of the Rural Municipality of
Longlaketon No. 219 to Highway 6 (on the

north boundary of Sec 13 Tp 22 R 19

W 2); thence generally southwesterly and
southerly along said highway to the unnamed
road near the south boundary of Sec 25 Tp 18

R 20 W 2; thence westerly along said road to
Pasqua Street North; thence southerly along said
street to the northerly limit of the City of Regina;
thence generally westerly, southerly and easterly
along the northerly, westerly and southerly limits
of said city to Highway 33; thence southeasterly
along said highway to the easterly limit of the
Rural Municipality of Sherwood No. 159; thence
southerly along said limit and along the easterly
limits of the rural municipalities of Bratt’s Lake
No. 129 and Caledonia No. 99 to the southerly
limit of said rural municipality; thence westerly
along said limit and along the southerly limits

of the rural municipalities of EImsthorpe No. 100,
Terrell No. 101, Lake Johnston No. 102, Sutton
No. 103 and Gravelbourg No. 104 to the

westerly limit of said rural municipality;

thence northerly along said limit and along

the westerly limits of the rural municipalities

@ Atlas 2023

4. Moose Jaw—
Lake Centre—
Lanigan

(Population : 83 319)

Comprend la partie de la province de la
Saskatchewan décrite comme suit : commencant
a I'extrémité nord-est de la municipalité rurale
de Leroy n° 339; de la vers le sud suivant la
limite est de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite nord de la municipalité rurale de Prairie
Rose n® 309; de la vers 'est et généralement
le sud suivant les limites nord et est de ladite
municipalité rurale jusqu’a la limite nord de la
municipalité rurale de Mount Hope n° 279; de la
vers I'est et le sud suivant ladite limite jusqu’a
la route 6; de la vers le sud suivant ladite route
jusqu’a la limite est de ladite municipalité (au
sud du village de Raymore); de la généralement
vers le sud suivant ladite limite et la limite

est de la municipalité rurale de Longlaketon

n° 219 jusqu’a la route 6 (a la limite nord de la
Sec 13 Tp 22 Rg 19 O 2); de la généralement
vers le sud-ouest et le sud suivant ladite route
jusgu’au chemin sans nom situé prés de la
limite sud de la Sec 25 Tp 18 Rg 20 O 2; de la
vers 'ouest suivant ledit chemin jusqu’a la rue
Pasqua Nord; de la vers le sud suivant ladite
rue jusgu’a la limite nord de la ville de Regina;
de la généralement vers I'ouest, le sud et I'est
suivant les limites nord, ouest et sud de ladite
ville jusgu’a la route 33; de la vers le sud-est
suivant ladite route jusgu’a la limite est de

la municipalité rurale de Sherwood n° 159;

de la vers le sud suivant ladite limite et les
limites est des municipalités rurales de Bratt’s
Lake n° 129 et de Caledonia n® 99 jusqu’a la
limite sud de ladite municipalité rurale; de la
vers l'ouest suivant ladite limite et les limites
sud des municipalités rurales d’Elmsthorpe

n°® 100, Terrell n°® 101, Lake Johnston n° 102,
Sutton n® 103 et Gravelbourg n® 104 jusqu’a

la limite ouest de ladite municipalité; de la
vers le nord suivant ladite limite et les limites
ouest des municipalités rurales de Shamrock
n° 134, Chaplin n°® 164, Enfield n°® 194, Maple

of Shamrock No. 134, Chaplin No. 164, Enfield
No. 194, Maple Bush No. 224, Loreburn

No. 254, Ruby No. 284 and Dundurn No. 314
to the southerly limit of Whitecap Indian
Reserve No. 94; thence northerly along

the westerly limit of said reserve and the
westerly limit of the Rural Municipality of
Dundurn No. 314 to the northerly limit of
said rural municipality; thence generally
easterly, southerly and easterly along said
limit and along the northerly limit of the
Rural Municipality of Lost River No. 313 to
the westerly limit of the Rural Municipality

of Colonsay No. 342; thence northerly along
said limit to the northerly limit of said rural
municipality; thence easterly along said

limit and along the northerly limits of the
rural municipalities of Viscount No. 341 and
Wolverine No. 340 to Highway 20; thence
southerly along said highway to Bay Trail
Road; thence easterly along said road to the
west boundary of Sec 26 Tp 36 R 22 W 2;
thence north along said boundary and along
the west boundary of Sec 35 Tp 36 R 22 W 2
to the northerly limit of the Rural Municipality
of Wolverine No. 340; thence easterly along
said limit and along the northerly limit of the
Rural Municipality of Leroy No. 339 to the
point of commencement.

Bush n® 224, Loreburn no, Rudy n® 284 et
Dundurn n° 314 jusqu’a la limite sud de la
réserve indienne Whitecap n® 94; de la vers le
nord suivant la limite ouest de ladite réserve
indienne et la limite ouest de la municipalité
rurale de Dundurn n® 314 jusgu’a la limite
nord de ladite municipalité rurale; de 1a
généralement vers l'est, le sud et I'est suivant
ladite limite et la limite nord de la municipalité
rurale de Lost River n° 313 jusqu’a la limite
ouest de la municipalité rurale de Colonsay

n°® 342; de la vers le nord suivant ladite limite
jusqu’a la limite nord de ladite municipalité
rurale; de la vers I'est suivant ladite limite et
les limites nord des municipalités rurales de
Viscount n® 341 et Wolverine n°® 340 jusqu’a
la route 20; de la vers le sud suivant ladite
route jusqu’au chemin Bay Trail; de la vers I'est
suivant ledit chemin jusqu’a la limite ouest de
la Sec 26 Tp 36 Rg 22 O 2; de la vers le nord
suivant ladite limite et la limite ouest de la
Sec 35 Tp 36 Rg 22 O 2 jusqu’a la limite nord
de la municipalité rurale de Wolverine n°® 340;
de la vers I'est suivant ladite limite et la limite
nord de la municipalité rurale de Leroy n°® 339
jusqu’au point de départ.
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Saskatchewan

Prince Albert

5. Prince Albert

(Population: 88,521)

Consists of those parts of the Province of
Saskatchewan described as follows:

(@) commencing at the northeast corner of
the Rural Municipality of Torch River No. 488;
thence generally southerly along the easterly
limit of said rural municipality and along the
easterly limits of the rural municipalities of
Nipawin No. 487, Connaught No. 457 and
Tisdale No. 427 to the southerly limit of

the Rural Municipality of Tisdale No. 427;
thence westerly along said limit and the
southerly limit of the Rural Municipality of
Star City No. 428 to the westerly limit said
rural municipality; thence generally northerly
along said limit to the southerly limit of the
Rural Municipality of Kinistino No. 459; thence
generally westerly along said limit to the
easterly limit of the Rural Municipality of Birch
Hills No. 460; thence generally westerly along
the southerly limit of said rural municipality
and along the southerly limit of the Rural
Municipality of Prince Albert No. 461 to

the westerly limit of said rural municipality;
thence northerly along said limit to the south
boundary of Sec 1 Tp 46 R1W 3; thence west
along the south boundary of secs 1and 2

Tp 46 R1W 3 to the east boundary of Sec 34
Tp 45 R 1 W 3; thence south and west along
the east and south boundaries of Sec 34

Tp 45 R1W 3 to the south boundary of

Sec 33 Tp 45 R 1 W 3; thence west along

the south boundary of Sec 33 and 32 Tp 45
R1W 3 to the west boundary of Sec 32

Tp 45 R 1 W 3; thence north along said
boundary and along the west and north
boundaries of Sec 5 Tp 46 R1W 3 to the
west boundary of Sec 9 Tp 46 R 1 W 3; thence
north along said boundary to an unnamed
road near the south boundary of Sec 17

Tp 46 R 1 W 3; thence generally northwesterly
along said unnamed road to its intersection
with an unnamed road within Sec 12 Tp 47

R 2 W3; thence generally westerly along said
unnamed road, Vaughan Road and its westerly
production (south boundary of Tp 47) to the

@ Atlas 2023

5. Prince Albert

(Population : 88 521)

Comprend les parties de la province de la
Saskatchewan décrites comme suit :

a) commencant a I'extrémité nord-est de la
municipalité rurale de Torch River n® 488; de
la généralement vers le sud suivant la limite
est de ladite municipalité rurale et les limites
est des municipalités rurales de Nipawin

n® 487, de Connaught n® 457 et de Tisdale

n® 427 jusqu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Tisdale n°® 427; de la vers 'ouest
suivant ladite limite et la limite sud de la
municipalité rurale de Star City n° 428 jusqu’a
la limite ouest de ladite municipalité rurale;

de la généralement vers le nord suivant ladite
limite jusqu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Kinistino n® 459; de la généralement
vers 'ouest suivant ladite limite jusqu’a la
limite est de la municipalité rurale de Birch
Hills n® 460; de la généralement vers I'ouest
suivant la limite sud de ladite municipalité
rurale et la limite sud de la municipalité rurale
de Prince Albert n® 461 jusqu’a la limite ouest
de ladite municipalité rurale; de la vers le nord
suivant ladite limite jusqu’a la limite sud de la
Sec1Tp 46 Rg 10 3; de la vers I'ouest suivant
la limite sud des Sec1et2 Tp 46 Rg10 3
jusqu’a la limite est de la Sec 34 Tp 45

Rg 10 3; de la vers le sud et I'ouest suivant les
limites est et sud de la Sec 34 Tp 45 Rg 10 3
jusgu’a la limite sud de la Sec 33 Tp 45

Rg 1O 3; de la vers I'ouest suivant la limite
sud des Sec 33 et 32 Tp 45 Rg 10 3 jusqu’a

la limite ouest de la Sec 32 Tp 45 Rg 10 3;

de la vers le nord suivant ladite limite et les
limites ouest et nord de la Sec 5 Tp 46 Rg 1

O 3 jusgu’a la limite ouest de la Sec 9 Tp 46
Rg 10O 3; de la vers le nord suivant ladite limite
jusgu’a un chemin sans nom situé prés de la
limite sud de la Sec 17 Tp 46 Rg 10 3; de la
généralement vers le nord-ouest suivant ledit
chemin sans nom jusqu’a son intersection
avec un chemin sans nom dans la Sec 12

Tp 47 Rg 2 O 3; de la généralement vers
I'ouest suivant ledit chemin sans nom, le

North Saskatchewan River; thence generally
northeasterly along said river to the southerly
limit of the Rural Municipality of Shellbrook
No. 493; thence westerly and northerly along
the southerly and westerly limits of said rural
municipality to the southerly limit of the Rural
Municipality of Canwood No. 494; thence
westerly along said limit to the easterly limit
of Mistawasis Indian Reserve No. 103B; thence
southerly and westerly along the easterly and
southerly limits of said Indian reserve to the
easterly limit of Mistawasis Indian Reserve
No. 103; thence southerly, westerly, and
northerly along the easterly, southerly and
westerly limits of said Indian reserve to the
southerly limit of Mistawasis Indian Reserve
No. 103D; thence westerly and northerly along
the southerly and westerly limits of said Indian
reserve to the southerly limit of the Rural
Municipality of Canwood No. 494; thence
westerly along said limit to the westerly limit
of said rural municipality; thence generally
northerly, westerly and northerly along the
westerly limit of said rural municipality to

the southerly limit of the Rural Municipality
of Big River No. 555; thence westerly,
generally northeasterly and easterly along
the southerly, westerly and northerly limits

of said rural municipality to the westerly limit
of the Prince Albert National Park of Canada;
thence northerly, easterly and southerly along
the westerly, northerly and easterly limits of
said national park to the northerly limit of

the Rural Municipality of Lakeland No. 521;
thence easterly along said limit and along

the northerly and easterly limits of the Rural
Municipality of Paddockwood No. 520 to the
northerly limit of the Rural Municipality of
Torch River No. 488; thence easterly along
said limit to the point of commencement;

(b) the Village of Zenon Park;
(c) the City of Melfort; and
(d) Big River Indian Reserve No. 118.

chemin Vaughan et son prolongement vers
I'ouest (limite sud du Tp 47) jusqu’a la riviére
Saskatchewan Nord; de la généralement vers le
nord-est suivant ladite riviere jusqu’a la limite
sud de la municipalité rurale de Shellbrook

n° 493; de la vers I'ouest et le nord suivant les
limites sud et ouest de ladite municipalité rurale
jusgu’a la limite sud de la municipalité rurale
de Canwood n° 494; de la vers I'ouest suivant
ladite limite jusgu’a la limite est de la réserve
indienne de Mistawasis n°® 103B; de la vers le
sud et 'ouest suivant les limites est et sud de
ladite réserve indienne jusgu’a la limite est de
la réserve indienne de Mistawasis n® 103; de la
vers le sud, I'ouest et le nord suivant les limites
est, sud et ouest de ladite réserve indienne
jusqu’a la limite sud de la réserve indienne de
Mistawasis n® 103D; de la vers I'ouest et le nord
suivant les limites sud et ouest de ladite réserve
indienne jusqu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Canwood n® 494; de la vers l'ouest
suivant ladite limite jusqu’a la limite ouest de
ladite municipalité rurale; de la généralement
vers le nord, I'ouest et le nord suivant la limite
ouest de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite sud de la municipalité rurale de Big River
n® 555; de la vers I'ouest, généralement le
nord-est et I’est suivant les limites sud, ouest
et nord de ladite municipalité rurale jusqu’a

la limite ouest du parc national du Canada de
Prince Albert; de la vers le nord, 'est et le sud
suivant les limites ouest, nord et est dudit parc
national jusqu’a la limite nord de la municipalité
rurale de Lakeland n°® 521; de la vers I'est
suivant ladite limite et les limites nord et est de
la municipalité rurale de Paddockwood n® 520
jusgu’a la limite nord de la municipalité rurale
de Torch River n® 488; de la vers I'est suivant
ladite limite jusgqu’au point de départ;

b) le village de Zenon Park;
c) la ville de Melfort;

d) la réserve indienne de Big River n° 118.
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Saskatchewan

Regina—Lewvan

L] - %
6. Regina—Lewvan 6. Regina—Lewvan & o
53
2 .
. . 3 S
(Population: 86,899) (Population : 86 899) 1
Consists of that part of the City of Regina Comprend la partie de la ville de Regina _ARMOUR|ROAD
described as follows: commencing at the décrite comme suit : commencant a R DRIVE &>
intersection of the northerly limit of said city I'intersection de la limite nord de ladite N %%EEA S
and Pasqua Street North; thence southerly ville avec la rue Pasqua Nord; de la vers le E Il
along said street to Rochdale Boulevard; sud suivant ladite rue jusqu’au boulevard SHERWOOD NO. 159 ’—5
thence generally westerly along said Rochdale; de la généralement vers l'ouest &
boulevard to McCarthy Boulevard North; suivant ledit boulevard jusqu’au boulevard g . = ; Al
thence southerly along said boulevard and McCarthy Nord; de la vers le sud suivant ledit
McCarthy Boulevard to 1st Avenue North; boulevard et le boulevard McCarthy jusqu’a -
thence easterly along said avenue to Lewvan la 1" Avenue Nord; de la vers I'est suivant | = \Ail
Drive; thence generally southerly along said ladite avenue jusqu’a la promenade Lewvan; = Q@ T‘TTH
drive to the westerly production of Victoria de la généralement vers le sud suivant ladite W\st*‘ 9 f@AppﬁL 11
Avenue; thence easterly along said production promenade jusqu’au prolongement vers CREF® E u = 2 1 I
and Victoria Avenue to Albert Street; thence l'ouest de I'avenue Victoria; de la vers I'est - : M% ‘ HUH%T B e
southerly along said street to the southerly suivant ledit prolongement et I'avenue Victoria CANADIAN NATIONALION) _, — . ol }} A
limit of said city; thence westerly, northerly, jusqu’a la rue Albert; de la vers le sud suivant O H " ‘[ } J#Jii
generally westerly, generally northeasterly and ladite rue jusqu’a la limite sud de ladite ville; REGINA AH AU Um@ﬁ 5
southeasterly along the southerly, westerly de la vers l'ouest, le nord, généralement vers | & ‘L# d d | } INEIR
and northerly limits of said city to the point of I'ouest, généralement vers le nord-est et le RE A—+LEWYV/ g A‘ ¢ | &
commencement. sud-est suivant les limites sud, ouest et nord ENONEY MEWE L J INENNARN B
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Saskatchewan

Regina—Qu’Appelle

7. Regina—Qu’Appelle

(Population: 89,275)

Consists of those parts of the Province of
Saskatchewan and the City of Regina described
as follows: commencing at the northeast corner
of the Rural Municipality of Big Quill No. 308;
thence generally southerly along the easterly
limit of said rural municipality to the northerly
limit of the Rural Municipality of Emerald

No. 277; thence easterly and southerly along
the northerly and easterly limits of said rural
municipality to the northerly limit of the

Rural Municipality of Ituna Bon Accord

No. 246; thence easterly and generally southerly
along the northerly and easterly limits of said
rural municipality to the northerly limit of the
Rural Municipality of Tullymet No. 216; thence
southerly along the easterly limit of said rural
municipality to Highway 15; thence southeasterly
along said highway to the westerly limit of the
Village of Goodeve; thence southerly, easterly
and northerly along the westerly, southerly

and easterly limits of said village to Highway

15; thence southeasterly along said highway to
the westerly limit of the Village of Fenwood,;
thence southerly, easterly and northerly along
the westerly, southerly and easterly limits of
said village to Highway 15; thence southeasterly
along said highway to the east boundary of
Sec 8 Tp 23 R 7 W 2; thence south along said
boundary and the east boundary of Sec 5

Tp 23 R 7 W 2 to the north boundary of

Sec 32 Tp 22 R 7 W 2; thence east and south
along the north and east boundaries of

Sec 32 Tp 22 R 7 W 2 to the north boundary

of Sec 28 Tp 22 R 7 W 2; thence east and south
along the north and east boundaries of Sec 28
Tp 22 R 7 W 2 and the east boundary of Sec 21
Tp 22 R 7 W 2 to Highway 10; thence generally
southwesterly along said highway to Edward
Street; thence northerly along said street to

the southerly limit of the Village of Duff; thence
easterly, northerly, southwesterly and southerly
along the southerly, easterly, northwesterly and
westerly limits of said village and its southerly
production to Highway 10; thence southwesterly

@ Atlas 2023

7. Regina—Qu’Appelle

(Population : 89 275)

Comprend les parties de la province de la
Saskatchewan et de la ville de Regina décrites
comme suit : commencant a I'extrémité nord-
est de la municipalité rurale de Big Quill n® 308;
de la généralement vers le sud suivant la limite
est de ladite municipalité rurale jusqu’a la limite
nord de la municipalité rurale d’Emerald n® 277;
de la vers I'est et le sud suivant les limites nord
et est de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite nord de la municipalité rurale d’ltuna Bon
Accord n® 246; de la vers I'est et généralement
vers le sud suivant les limites nord et est de
ladite municipalité rurale jusgu’a la limite nord
de la municipalité rurale de Tullymet n® 216;

de la vers le sud suivant la limite est de ladite
municipalité rurale jusqu’a la route 15; de la vers
le sud-est suivant ladite route jusqu’a la limite
ouest du village de Goodeve; de |la vers le sud,
I’'est et le nord suivant les limites ouest, sud et
est dudit village jusqu’a la route 15; de la vers

le sud-est suivant ladite route jusqu’a la limite
ouest du village de Fenwood; de la vers le sud,
I’est et le nord suivant les limites ouest, sud et
est dudit village jusqu’a la route 15; de la vers

le sud-est suivant ladite route jusqu’a la limite
est de la Sec 8 Tp 23 Rg 7 O 2; de la vers le sud
suivant ladite limite et la limite est de la Sec 5
Tp 23 Rg 7 O 2 jusqu’a la limite nord de la

Sec 32 Tp 22 Rg 7 O 2; de la vers l'est et le

sud suivant les limites nord et est de la Sec 32
Tp 22 Rg 7 O 2 jusqu’a la limite nord de la

Sec 28 Tp 22 Rg 7 O 2; de la vers l'est et le sud
suivant les limites nord et est de la Sec 28

Tp 22 Rg 7 O 2 et la limite est de la Sec 21 Tp 22
Rg 7 O 2 jusqu’a la route 10; de la généralement
vers le sud-ouest suivant ladite route jusqu’a

la rue Edward; de la vers le nord suivant ladite
rue jusqgu’a la limite sud du village de Duff; de la
vers l’est, le nord, le sud-ouest et le sud suivant
les limites sud, est, nord-ouest et ouest dudit
village et son prolongement vers le sud jusqu’a
la route 10; de la vers le sud-ouest suivant ladite
route jusqu’a la limite est de la réserve indienne
d’Okanese n® 82 (G et K); de la vers le sud,

along said highway to the easterly boundary
of Okanese Indian Reserve No. 82 (G and

K); thence southerly, westerly and northerly
along the easterly, southerly and westerly
boundaries of said Indian reserve to Highway
10; thence southwesterly along said highway
to the easterly boundary of Okanese Indian
Reserve No. 82 (M); thence southerly and
westerly along the easterly and southerly
boundaries of said Indian reserve to Highway
10; thence southwesterly along said highway
to the easterly limit of the Rural Municipality
of Abernethy No. 186; thence generally
southerly along said limit to the northerly limit
of the Rural Municipality of Wolseley No. 155;
thence south along the east boundaries of
secs 24,13,12and 1 Tp 18 R10 W 2 and

secs 36, 25,24,13,12and 1Tp 17 R10 W 2

to the south boundary of Sec 1 Tp 17 R 10

W 2; thence west along said boundary and
the south boundaries of secs 2, 3, 4, 5 and 6
Tp 17 R 10 W 2 to the easterly limit of the
Rural Municipality of Indian Head No. 156;
thence westerly along the southerly limit of
said rural municipality and the southerly limit
of the Rural Municipality of South Qu'Appelle
No. 157 to the westerly limit of said rural
municipality; thence westerly along Highway
48 and Fifth Base Line to the westerly limit of
the Rural Municipality of Edenwold No. 158;
thence northerly along said limit to Highway
33; thence northwesterly along said highway
to the easterly limit of the City of Regina;
thence generally northerly along said limit to
the Canadian Pacific Railway (at Tower Road);
thence westerly along said railway to Albert
Street; thence southerly along said street to
Victoria Avenue; thence westerly along said
avenue and its westerly production to Lewvan
Drive; thence generally northerly along said
drive to 1st Avenue North; thence westerly
along said avenue to McCarthy Boulevard;
thence generally northerly along said
boulevard and McCarthy Boulevard North to
Rochdale Boulevard; thence generally easterly
along said boulevard to Pasqua Street North;
thence northerly along said street to the
unnamed road near the north boundary of

'ouest et le nord suivant les limites est,

sud et ouest de ladite réserve indienne
jusqu’a la route 10; de la vers le sud-ouest
suivant ladite route jusqu’a la limite est de la
réserve indienne d’Okanese n® 82(M); de la
vers le sud et 'ouest suivant les limites est

et sud de ladite réserve indienne jusqu’a la
route 10; de la vers le sud-ouest suivant ladite
route jusqu’a la limite est de la municipalité
rurale d’Abernethy n° 186; de la généralement
vers le sud suivant ladite limite jusqu’a la limite
nord de la municipalité rurale de Wolseley

n° 155; de la vers le sud suivant les limites est
des Sec 24,13,12 et 1 Tp 18 Rg 10 O 2 et des
Sec 36, 25,24,13,12et1Tp 17 Rg10 O 2
jusgu’a la limite sud de la Sec 1 Tp 17

Rg 10 O 2; de la vers I'ouest suivant ladite
limite et les limites sud des Sec 2, 3, 4, 5 et

6 Tp 17 Rg 10 O 2 jusqu’a la limite est de la
municipalité rurale d’Indian Head n° 156; de
la vers I'ouest suivant la limite sud de ladite
municipalité rurale et la limite sud de la
municipalité rurale de South Qu’Appelle

n°® 157 jusqu’a la limite ouest de ladite
municipalité rurale; de la vers I'ouest suivant
la route 48 et la 5° ligne de base jusqu’a

la limite ouest de la municipalité rurale
d’Edenwold n° 158; de la vers le nord suivant
ladite limite jusgu’a la route 33; de la vers le
nord-ouest suivant ladite route jusqu’a la limite
est de la ville de Regina; de la généralement
vers le nord suivant ladite limite jusqu’a la
voie ferrée du Canadien Pacifique (au chemin
Tower); de la vers 'ouest suivant ladite voie
ferrée jusqu’a la rue Albert; de la vers le sud
suivant ladite rue jusgu’a I'avenue Victoria;

de la vers l'ouest suivant ladite avenue et

son prolongement vers 'ouest jusqu’a la
promenade Lewvan; de la généralement vers
le nord suivant ladite promenade jusgu’a la
Tre Avenue Nord; de la vers I'ouest suivant
ladite avenue jusgu’au boulevard McCarthy;
de la généralement vers le nord suivant

ledit boulevard et le boulevard McCarthy
Nord jusqu’au boulevard Rochdale; de la
généralement vers I'est suivant ledit boulevard
jusqu’a la rue Pasqua Nord; de la vers le nord

Atlas 2023 @



Saskatchewan

Sec 24 Tp 18 R 20 W 2; thence easterly
along said road to Highway 6; thence
generally northerly along said highway to
the westerly limit of the Rural Municipality
of Cupar No. 218; thence generally northerly
along said limit and the westerly limit of the
Rural Municipality of Touchwood No. 248 to
the southerly limit of the Rural Municipality
of Mount Hope No. 279; thence northerly
along Highway 6 to the southerly limit of
the Rural Municipality of Big Quill No. 308;
thence generally northerly and easterly along
the westerly and northerly limits of said rural
municipality to the point of commencement.

@ Atlas 2023

suivant ladite rue jusgu’a un chemin sans nom
situé prés de la limite nord de la Sec 24 Tp 18
Rg 20 O 2; de la vers I’'est suivant ledit chemin
jusgqu’a la route 6; de la généralement vers le
nord suivant ladite route jusqu’a la limite ouest
de la municipalité rurale de Cupar n° 218; de la
généralement vers le nord suivant ladite limite
et la limite ouest de la municipalité rurale de
Touchwood n® 248 jusqgu’a la limite sud de

la municipalité rurale de Mount Hope n° 279;
de la vers le nord suivant la route 6 jusqu’a la
limite sud de la municipalité rurale de Big Quill
n°® 308; de la généralement vers le nord et
I’est suivant les limites ouest et nord de ladite
municipalité rurale jusqu’au point de départ.

Regina—Qu’Appelle
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Saskatchewan Regina—Wascana
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Saskatchewan

9. Saskatoon South

(Population: 89,562)

Consists of that part of the City of Saskatoon
described as follows: commencing at the
intersection of the easterly limit of said city
with Highway 5; thence southerly and westerly
along the easterly and southerly limits of said
city to the South Saskatchewan River; thence
northeasterly along said river to the westerly
production of 8th Street West; thence easterly
along said production, 8th Street West and
8th Street East to McKercher Drive; thence
northerly along said drive to Highway 5
(College Drive); thence easterly, northeasterly
and easterly along said highway to the point
of commencement.

@ Atlas 2023

9. Saskatoon-Sud

(Population : 89 562)

Comprend la partie de la ville de Saskatoon
décrite comme suit : commencant a
I'intersection de la limite est de ladite ville
avec l'autoroute 5; de la vers le sud et I'ouest
suivant les limites est et sud de ladite ville
jusqu’a la riviere Saskatchewan Sud; de la
vers le nord-est suivant ladite riviére jusqu’au
prolongement vers l'ouest de la 8% Rue Ouest;
de la vers I'est suivant ledit prolongement,

la 8% Rue Ouest et la 8% Rue Est jusqu’a la
promenade McKercher; de la vers le nord
suivant ladite promenade jusgu’a l'autoroute 5
(promenade College); de la vers l'est, le nord-
est et I'est suivant ladite autoroute jusqu’au
point de départ.

Saskatoon South / Saskatoon-Sud
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Saskatchewan

Saskatoon—University
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Saskatchewan

Saskatoon West / Saskatoon-Ouest

11. Saskatoon West

(Population: 87,865)

Consists of that part of the City of Saskatoon
described as follows: commencing at the
intersection of the northerly limit of said city
and the South Saskatchewan River; thence
generally southwesterly along said river to a
point at approximate latitude 52°11'43”N and
longitude 106°36’50”W; thence westerly in

a straight line to Wanuskewin Road; thence
generally southerly along said road and
Warman Road to 33rd Street East; thence
easterly along said street and its production
to the South Saskatchewan River; thence
generally southwesterly along said river

to the southerly limit of said city; thence
generally westerly, northerly, easterly and
southerly along the southerly, westerly and
northerly limits of said city to the point of
commencement.
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11. Saskatoon-Ouest

(Population : 87 865)

Comprend la partie de la ville de Saskatoon
décrite comme suit : commencant a
I'intersection de la limite nord de ladite

ville avec la riviére Saskatchewan Sud; de

la généralement vers le sud-ouest suivant
ladite riviére jusqu’a un point situé a environ
52°11'43” de latitude N et 106°36’50” de
longitude O; de la vers I'ouest en ligne

droite jusqu’au chemin Wanuskewin; de la
généralement vers le sud suivant ledit chemin
et le chemin Warman jusqu’a la 33® Rue

Est; de la vers I’est suivant ladite rue et son
prolongement jusqu’a la riviére Saskatchewan
Sud; de la généralement vers le sud-ouest
suivant ladite riviere jusqu’a la limite sud de
ladite ville; de la généralement vers l'ouest,

le nord, I’'est et le sud suivant les limites sud,
ouest et nord de ladite ville jusqu’au point

de départ.
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Souris—Moose Mountain

12. Souris—Moose Mountain

(Population: 75,208)

Consists of that part of the Province

of Saskatchewan described as follows:
commencing at the intersection of the east
boundary of said province and the Qu’Appelle
River; thence south and west along the east
and south boundaries of said province to the
westerly limit of the Rural Municipality of Old
Post No. 43; thence northerly along said limit
and the westerly limit of the Rural Municipality
of Stonehenge No. 73 to the northerly limit
of said rural municipality; thence easterly
along said limit and the northerly limits of
the rural municipalities of Lake of the Rivers
No. 72, Excel No. 71, Key West No. 70 and
Norton No. 69 to the westerly limit of the
Rural Municipality of Scott No. 98; thence
northerly along said limit and the westerly
limits of the rural municipalities of Lajord

No. 128 and Edenwold No. 158 to Fifth Base
Line; thence easterly along Fifth Base Line

to Highway 48; thence easterly along said
highway to the northerly limit of the Rural
Municipality of Lajord No. 128; thence easterly
along said limit and the northerly limits of
the rural municipalities of Francis No. 127 and
Montmartre No. 126 to the northerly boundary
of Assiniboine Indian Reserve No. 76; thence
easterly along the northerly boundary of

said Indian reserve and Fifth Base Line to

the west boundary of Sec 6 Tp 17 R 9 W 2;
thence north along said boundary and the
west boundary of secs 7,18, 19, 30 and

31 Tp 17 R9 W 2 and secs 6, 7,18 and 19

Tp 18 R 9 W2 to the Qu’Appelle River; thence
generally easterly and generally northeasterly
along said river to the westerly boundary

of Sakimay Indian Reserve No. 74-2; thence
northerly and easterly along the westerly and
northerly boundaries of said Indian reserve
to Highway 47; thence northeasterly along
said highway to the northeastern corner of
the Sakimay Indian Reserve No. 74-9; thence
generally southeasterly along the easterly,
northerly and westerly boundaries of said
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12. Souris—Moose Mountain

(Population : 75 208)

Comprend la partie de la province de

la Saskatchewan décrite comme suit :
commencant a 'intersection de la frontiére est
de ladite province avec la riviere Qu'Appelle;
de la vers le sud et I'ouest suivant les
frontiéres est et sud de ladite province jusqu’a
la limite ouest de la municipalité rurale d’Old
Post n® 43; de la vers le nord suivant ladite
limite et la limite ouest de la municipalité
rurale de Stonehenge n® 73 jusqu’a la limite
nord de ladite municipalité rurale; de la vers
I’est suivant ladite limite et les limites nord
des municipalités rurales de Lake of the
Rivers n® 72, Excel n°® 71, Key West n°® 70

et Norton n® 69 jusqu’a la limite ouest de

la municipalité rurale de Scott n°® 98; de la
vers le nord suivant ladite limite et les limites
ouest des municipalités rurales de Lajord

n° 128 et d’Edenwold n® 158 jusqu’a la 5¢ ligne
de base; de la vers 'est suivant la 5© ligne

de base jusqu’a la route 48; de la vers l'est
suivant ladite route jusqu’a la limite nord de la
municipalité rurale de Lajord n® 128; de la vers
I’est suivant ladite limite et les limites nord
des municipalités rurales de Francis n°® 127 et
de Montmartre n°® 126 jusqgu’a la limite nord
de la réserve indienne d’Assiniboine n° 76;

de la vers I'est suivant la limite nord de ladite
réserve indienne et la 5° ligne de base jusqu’a
la limite ouest de la Sec 6 Tp 17 Rg 9 O 2; de
la vers le nord suivant ladite limite et la limite
ouest des Sec 7,18,19,30 et 31 Tp 17 Rg 9 O 2
et des Sec 6,7, 18 et 19 Tp 18 Rg 9 O 2 jusqu’a
la riviere Qu’Appelle; de la généralement

vers |'est et généralement vers le nord-est
suivant ladite riviére jusqu’a la limite ouest de
la réserve indienne de Sakimay n° 74-2; de la
vers le nord et I’est suivant les limites ouest
et nord de ladite réserve indienne jusqu’a

la route 47; de la vers le nord-est suivant
ladite route jusqu’a I'extrémité nord-est de

la réserve indienne de Sakimay n° 74-9; de

la généralement vers le sud-est suivant les
limites est, nord et ouest de ladite réserve

Indian reserve, Sakimay Indian Reserves
nos. 74-17 and 74-12 and Shesheep Indian
Reserve No. 74A to Crooked Lake; thence
generally southeasterly along said lake

to the Qu’Appelle River; thence generally
easterly along said river to the point of
commencement.

indienne, des réserves indiennes de Sakimay
n°s 74-17 et 74-12 et de la réserve indienne
de Shesheep n® 74A jusgu’au lac Crooked,;
de la généralement vers le sud-est suivant
ledit lac jusqu’a la riviere Qu'Appelle; de la
généralement vers I'est suivant ladite riviere
jusqu’au point de départ.
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Saskatchewan

13. Swift Current—
Grasslands—Kindersley

(Population: 75,686)

Consists of that part of the Province

of Saskatchewan described as follows:
commencing at the intersection of the west
boundary of said province and the northerly
limit of the Rural Municipality of Eye Hill

No. 382; thence easterly along the limit

of said rural municipality and along the
northerly limits of the rural municipalities of
Grass Lake No. 381, Tramping Lake No. 380,
Reford No. 379 and Rosemount No. 378 to
the easterly limit of the Rural Municipality

of Rosemount No. 378; thence southerly
along said limit to the northerly limit of the
Rural Municipality of Biggar No. 347; thence
easterly and southerly along the northerly
and easterly limits of said rural municipality to
the northerly limit of the Rural Municipality of
Perdue No. 346; thence easterly and southerly
along the northerly and easterly limits of said
rural municipality to the northerly limit of the
Rural Municipality of Montrose No. 315; thence
easterly along said limit to the easterly limit
of said rural municipality; thence generally
southerly along the easterly limits of the rural
municipalities of Montrose No. 315, Fertile
Valley No. 285, Coteau No. 255, Canaan

No. 225, Morse No. 165, Lawtonia No. 135

and Glen Bain No. 105 to the northerly limit
of the Rural Municipality of Wood River

No. 74; thence easterly and southerly along
the northerly and easterly limits of said rural
municipality and along the easterly limit of
the Rural Municipality of Waverley No. 44 to
the south boundary of said province; thence
west and north along the south and west
boundaries of said province to the point

of commencement.
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13. Swift Current—
Grasslands—Kindersley

(Population : 75 686)

Comprend la partie de la province de

la Saskatchewan décrite comme suit :
commencant a l'intersection de la frontiére
ouest de ladite province avec la limite nord
de la municipalité rurale d’Eye Hill n® 382;

de la vers I'est suivant la limite de ladite
municipalité rurale et les limites nord des
municipalités rurales de Grass Lake n° 381,
Tramping Lake n® 380, Reford n° 379 et
Rosemount n® 378 jusqu’a la limite est de

la municipalité rurale de Rosemount n® 378;
de la vers le sud suivant ladite limite jusqu’a
la limite nord de la municipalité rurale de
Biggar n° 347; de la vers l'est et le sud suivant
les limites nord et est de ladite municipalité
rurale jusqu’a la limite nord de la municipalité
rurale de Perdue n® 346; de la vers l'est et le
sud suivant les limites nord et est de ladite
municipalité rurale jusqu’a la limite nord de

la municipalité rurale de Montrose n® 315;

de la vers I'est suivant ladite limite jusqu’a la
limite est de ladite municipalité rurale; de la
généralement vers le sud suivant les limites
est des municipalités rurales de Montrose

n® 315, Fertile Valley n® 285, Coteau n® 255,
Canaan n° 225, Morse n° 165, Lawtonia n® 135
et Glen Bain n® 105 jusqu’a la limite nord de la
municipalité rurale de Wood River n°® 74; de la
vers l'est et le sud suivant les limites nord et
est de ladite municipalité rurale et la limite est
de la municipalité rurale de Waverley n°® 44
jusgqu’a la frontiere sud de ladite province; de
la vers l'ouest et le nord suivant les frontieres
sud et ouest de ladite province jusqu’au point
de départ.

Swift Current—Grasslands—Kindersley
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Saskatchewan

Yorkton—Melville

14. Yorkton—Melville

(Population: 73,189)

Consists of that part of the Province

of Saskatchewan described as follows:
commencing at the intersection of the east
boundary of said province and the northeast
corner of the Rural Municipality of Hudson
Bay No. 394; thence south along the east
boundary of said province to the Qu’Appelle
River; thence generally westerly along said
river to Crooked Lake; thence northerly

and westerly along said lake to the easterly
boundary of the Shesheep Indian Reserve
No. 74A; thence generally northwesterly
along the easterly and northerly boundaries
of said Indian reserve and the easterly,
northerly and westerly boundaries of Sakimay
Indian Reserves nos. 74-12, 74-17 and 74-9

to Highway 47; thence southwesterly along
said highway to the northerly boundary of
Sakimay Indian Reserve No. 74-2; thence
westerly and southerly along the northerly
and westerly boundaries of said Indian reserve
to the Qu’Appelle River; thence generally
southwesterly along said river to the westerly
limit of the Rural Municipality of McLeod

No. 185; thence generally northerly along

said limit to Highway 10; thence northeasterly
along said highway to the southerly boundary
of Okanese Indian Reserve No. 82 (M); thence
easterly and northerly along the southerly
and easterly boundaries of said Indian reserve
to Highway 10; thence northeasterly along
said highway to the westerly boundary of
Okanese Indian Reserve No. 82 (G and K);
thence southerly, easterly and northerly
along the westerly, southerly and easterly
boundaries of said Indian reserve to Highway
10; thence northeasterly along said highway
to the southerly production of the westerly
limit of the Village of Duff; thence northerly,
northeasterly, southerly and westerly along
said production and the westerly, northerly,
easterly and southerly limits of said village to
Edward Street; thence southerly along said
street to Highway 10; thence northeasterly

e Atlas 2023

14. Yorkton—Melville

(Population : 73 189)

Comprend la partie de la province de

la Saskatchewan décrite comme suit :
commencant a 'intersection de la frontiére est
de ladite province avec I'extrémité nord-est de
la municipalité rurale de Hudson Bay n°© 394;
de la vers le sud suivant la frontiere est de
ladite province jusqu’a la riviere Qu’Appelle;
de la généralement vers I'ouest suivant ladite
riviere jusqu’au lac Crooked; de la vers le nord
et 'ouest suivant ledit lac jusqu’a la limite est
de la réserve indienne de Shesheep n® 74A; de
la généralement vers le nord-ouest suivant les
limites est et nord de ladite réserve indienne
et les limites est, nord et ouest des réserves
indiennes de Sakimay n°s 74-12, 74-17 et 74-9
jusgu’a la route 47; de la vers le sud-ouest
suivant ladite route jusqu’a la limite nord de

la réserve indienne de Sakimay n° 74-2; de la
vers l'ouest et le sud suivant les limites nord
et ouest de ladite réserve indienne jusgu’a la
riviere Qu'Appelle; de la généralement vers le
sud-ouest suivant ladite riviere jusqu’a la limite
ouest de la municipalité rurale de McLeod

n° 185; de la généralement vers le nord suivant
ladite limite jusqu’a la route 10; de la vers le
nord-est suivant ladite route jusqu’a la

limite sud de la réserve indienne d’Okanese

n°® 82(M); de la vers l'est et le nord suivant les
limites sud et est de ladite réserve indienne
jusqu’a la route 10; de la vers le nord-est
suivant ladite route jusqu’a la limite ouest de
la réserve indienne d’Okanese n°® 82 (G et

K); de la vers le sud, I’'est et le nord suivant

les limites ouest, sud et est de ladite réserve
indienne jusqu’a la route 10; de la vers le nord-
est suivant ladite route jusqu’au prolongement
vers le sud de la limite ouest du village de
Duff; de la vers le nord, le nord-est, le sud

et 'ouest suivant ledit prolongement et les
limites ouest, nord, est et sud dudit village
jusqu’a la rue Edward; de la vers le sud suivant
ladite rue jusqu’a la route 10; de la vers le
nord-est suivant ladite route jusqu’a la limite
ouest de la Sec 22 Tp 22 Rg 7 O 2; de la vers

along said highway to the west boundary of
Sec 22 Tp 22 R 7 W 2; thence north along said
boundary and the west boundary of Sec 27
Tp 22 R 7 W 2 to the south boundary of

Sec 33 Tp 22 R 7 W 2; thence west and

north along the south and west boundaries
of Sec 33 Tp 22 R 7 W 2 to the south
boundary of Sec 4 Tp 23 R 7 W 2; thence
west and north along the south and west
boundaries of Sec 4 Tp 23 R 7 W 2 and the
west boundary of Sec 9 Tp 23R 7 W 2 to
Highway 15; thence northwesterly along said
highway to the easterly limit of the Village

of Fenwood; thence southerly, westerly and
northerly along the easterly, southerly and
westerly limits of said village to Highway 15;
thence northwesterly along said highway to
the easterly limit of the Village of Goodeve;
thence southerly, westerly and northerly
along the easterly, southerly and westerly
limits of said village to Highway 15; thence
northwesterly along said highway to the
westerly limit of the Rural Municipality of
Stanley No. 215; thence northerly along

said limit to the southerly limit of the Rural
Municipality of Garry No. 245; thence
northerly along the westerly limit of said rural
municipality to the southerly limit of the Rural
Municipality of Foam Lake No. 276; thence
westerly and northerly along the southerly
and westerly limits of said rural municipality to
the southerly limit of the Rural Municipality of
Elfros No. 307; thence westerly and northerly
along the southerly and westerly limits of
said rural municipality to the southerly limit
of the Rural Municipality of Lakeside No. 338;
thence westerly and generally northerly along
the southerly and westerly limits of said rural
municipality and the westerly limit of the
Rural Municipality of Spalding No. 368 to the
southerly limit of the Rural Municipality of
Pleasantdale No. 398; thence northerly and
easterly along the westerly and northerly
limits of said rural municipality and the
northerly limit of the Rural Municipality of
Barrier Valley No. 397 to the westerly limit of
the Rural Municipality of Bjorkdale No. 426;

le nord suivant ladite limite et la limite ouest
de la Sec 27 Tp 22 Rg 7 O 2 jusqu’a la limite
sud de la Sec 33 Tp 22 Rg 7 O 2; de la vers
I'ouest et le nord suivant les limites sud et
ouest de la Sec 33 Tp 22 Rg 7 O 2 jusqu’a

la limite sud de la Sec 4 Tp 23 Rg 7 O 2; de

la vers l'ouest et le nord suivant les limites

sud et ouest delaSec 4 Tp 23 Rg7 0 2etla
limite ouest de la Sec 9 Tp 23 Rg 7 O 2 jusqu’a
la route 15; de la vers le nord-ouest suivant
ladite route jusgu’a la limite est du village de
Fenwood; de la vers le sud, I'ouest et le nord
suivant les limites est, sud et ouest dudit
village jusgu’a la route 15; de la vers le nord-
ouest suivant ladite route jusqu’a la limite

est du village de Goodeve; de la vers le sud,
I'ouest et le nord suivant les limites est, sud

et ouest dudit village jusqu’a la route 15; de la
vers le nord-ouest suivant ladite route jusqu’a
la limite ouest de la municipalité rurale de
Stanley n® 215; de la vers le nord suivant ladite
limite jusqu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Garry n® 245; de |a vers le nord
suivant la limite ouest de ladite municipalité
rurale jusqgu’a la limite sud de la municipalité
rurale de Foam Lake n® 276; de la vers I'ouest
et le nord suivant les limites sud et ouest de
ladite municipalité rurale jusqu’a la limite sud
de la municipalité rurale d’Elfros n® 307; de la
vers 'ouest et le nord suivant les limites sud
et ouest de ladite municipalité rurale jusqu’a la
limite sud de la municipalité rurale de Lakeside
n°® 338; de la vers I'ouest et généralement

le nord suivant les limites sud et ouest de
ladite municipalité rurale et la limite ouest

de la municipalité rurale de Spalding n°® 368
jusgu’a la limite sud de la municipalité rurale
de Pleasantdale n°® 398; de la vers le nord

et I'est suivant les limites ouest et nord de
ladite municipalité rurale et la limite nord de

la municipalité rurale de Barrier Valley n°® 397
jusgu’a la limite ouest de la municipalité rurale
de Bjorkdale n°® 426; de la vers le nord suivant
ladite limite et la limite ouest de la municipalité
rurale d’Arborfield n® 456 jusqu’a la limite sud
du village de Zenon Park; de la généralement
vers le nord-est et 'ouest suivant les limites
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